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Sr. Jorge Vicente Vera Gil 
 

 
ORDE DEL DIA  

 
1r.- ÀREA DE GESTIÓ 

MUNICIPAL.- SECCIÓ PARTICIPACIÓ 
CIUTADANA.- CONCESSIÓ, AMB MOTIU DE 
LA CELEBRACIÓ DEL 9 D'OCTUBRE, DE 
LES DISTINCIONS HONORÍFIQUES: 
"INSÍGNIES D'OR" I "DISTINCIÓ AL 
MÈRIT LINGÜÍSTIC", ANY 2010. 

 
 

OBERTURA DE LA SESSIÓ 
 
 
En la Vila de Paterna, a les 

vint hores i deu minuts del dia 
divendres, 8 d'octubre del 2010, es 
reuneixen en primera convocatòria, 
els senyors damunt ressenyats, a fi 
de celebrar la sessió 
extraordinària, per a la qual han 
sigut citats dins del termini i en 
la forma escaient. 

 
 
Actua com a secretària la Sra. 

Teresa Morán Paniagua. 
 
Excusa la seua assistència a 

la sessió plenària el Sr. Gabarda, 
regidor del Grup Popular. 

  
Declarat obert l'acte per la 

Presidència, es passa a l'estudi i 
acord, si és el cas , dels punts 
consignats en l'orde del dia. A 
saber: 

 
 
1r.- ÀREA DE GESTIÓ 

MUNICIPAL.- SECCIÓ PARTICIPACIÓ 
CIUTADANA.- CONCESSIÓ, AMB MOTIU DE 
LA CELEBRACIÓ DEL 9 D'OCTUBRE, DE 
LES DISTINCIONS HONORÍFIQUES: 
"INSÍGNIES D'OR" I "DISTINCIÓ AL 
MÈRIT LINGÜÍSTIC", ANY 2010.- Havent  
Donat compte de la Providència 
d'Alcaldia de 9 de setembre del 
2010, i davant de la pròxima 
commemoració del dia de la Comunitat 
Valenciana “9 d'OCTUBRE”; i sent 
costum la concessió de Distincions 
Honorífiques a aquelles persones que 

OFICIAL MAYOR 
D. Jorge Vicente Vera Gil 
 

 
ORDEN DEL DÍA 

 
1º.- ÁREA DE GESTIÓN 

MUNICIPAL.- SECCIÓN PARTICIPACIÓN 
CIUDADANA.- CONCESIÓN, CON MOTIVO 
DE LA CELEBRACIÓN DEL 9 DE OCTUBRE, 
DE LAS DISTINCIONES HONORÍFICAS: 
"INSIGNIAS DE ORO" Y "DISTINCIÓN AL 
MÉRITO LINGÜISTICO", AÑO 2010. 

 
APERTURA DE LA SESIÓN 

 
 
En la Villa de Paterna, 

siendo las veinte horas y diez 
minutos del día viernes, 8 de 
octubre de 2010, se reúnen en 
primera convocatoria, los señores 
arriba reseñados, al objeto de 
celebrar la sesión extraordinaria, 
para la que han sido citados en 
tiempo y forma oportunos. 

 
Actúa como Secretaria Dña. 

Teresa Morán Paniagua. 
 
Excusa su asistencia a la 

sesión plenaria el Sr. Gabarda, 
concejal del Grupo Popular. 

  
Declarado abierto el acto por 

la Presidencia, se pasa al estudio 
y acuerdo, en su caso, de los 
puntos consignados en el Orden del 
día. A saber: 

 
 
1º.- ÁREA DE GESTIÓN 

MUNICIPAL.- SECCIÓN PARTICIPACIÓN 
CIUDADANA.- CONCESIÓN, CON MOTIVO 
DE LA CELEBRACIÓN DEL 9 DE OCTUBRE, 
DE LAS DISTINCIONES HONORÍFICAS: 
"INSIGNIAS DE ORO" Y "DISTINCIÓN AL 
MÉRITO LINGÜISTICO", AÑO 2010.-  
Dada cuenta de la Providencia de 
Alcaldía de 9 de septiembre  de 
2010, y ante la próxima 
conmemoración del día de la 
Comunidad “9 D’OCTUBRE”; y siendo 
costumbre la concesión de 
Distinciones Honoríficas a aquellas 
personas que justificadamente se 



ju stificadament s'hagen distingit 
pels seus especials mereixements. 
 

ATÉS que el Reglament 
Municipal de Protocol regula les 
distincions honorífiques i el 
procediment a seguir per a la seua 
concessió en el seu Títol III. 
 

ATÉS tot el que estableix el 
Capítol II del Reglament de Protocol 
(arts. 19 a 22) quant a les 
Distincions Honorífiques, les seues 
classes i concessió. 
 

ATÉS que l'article 23 regula 
la “Distinció 9 d'Octubre al Mèrit 
Lingüístic”, que s'atorgarà a les 
persones, entitats o col·lectius de 
Paterna que s'hagen distingit per 
una destacada actuació en l'àmbit de 
l'ús, la promoció o l'ensenyança de 
l'idioma valencià, regulant el 
procediment per a la seua concessió 
en l'esmentat article 23 que inclou 
dictamen conjunt de les comissions 
d'Interior  (hui C onvivència) i 
Cultura (Promoció i Dinamització 
Municipal) que serà elevat al Ple 
per a, si escau, que atorgue la 
distinció. 

 
 
 

ATÉS que l'article 22 del 
Capítol II del Reglament de Protocol 
regula que amb les medalles o 
insígnies es premiaran especials 
mereixements, beneficis, serveis 
extraordinaris o reconeixement de 
dedicació especial a la institució o 
al municipi. 
 

ATÉS que el Capítol IV, regula 
el procediment general de concessió 
de distintius i nomenaments que 
s'iniciarà per Decret d'Alcaldia, 
nomenant Jutge Instructor d'entre 
els senyors regidors, que ordenarà 
la pràctica de totes les proves i 
actuacions que conduïsquen a la 
precisió dels mèrits proposats, 
dictaminant- se per la Comissió 
Informativa de Règim Interior (hui 
Convivència), i aprovant-se si és el 
cas pel Ple de la Corporació amb el 

hayan distinguido por sus especiales 
merecimientos. 
 

CONSIDERANDO que el 
Reglamento Municipal de Protocolo 
regula las distinciones honoríficas 
y el procedimiento a seguir para su 
concesión en su Título III. 
 

CONSIDERANDO cuanto establece 
el Capítulo II del Reglamento de 
Protocolo (arts. 19 a 22) en cuanto 
a las Distinciones Honoríficas, sus 
clases y concesión. 
 

CONSIDERANDO que el ar tículo 
23 regula la “Distinción 9 de 
Octubre al Mérito Lingüístico”, que 
se otorgará a las personas, 
entidades o colectivos de Paterna 
que se hayan distinguido por una 
destacada actuación en el ámbito 
del uso, la promoción o la 
enseñanza del idioma valenci ano, 
regulando el procedimiento para su 
concesión en el citado artículo 23 
que incluye dictamen conjunto de 
las comisiones de Interior  ( hoy 
Convivencia) y Cultura (Promoción y 
Dinamización Municipal) que será 
elevado al Pleno para, si procede, 
que otorgue la distinción. 

 
 

CONSIDERANDO que el artículo 
22 del Capítulo II del Reglamento 
de Protocolo regula que con las 
medallas o insignias se premiarán 
especiales merecimientos, 
beneficios, servicios 
extraordinarios o reconocimiento de 
dedicación especial a la  
institución o al municipio. 
 

CONSIDERANDO que el Capítulo 
IV, regula el procedimiento general 
de concesión de distintivos y 
nombramientos que se iniciará por 
Decreto de Alcaldía, nombrando Juez 
Instructor de entre los señores 
concejales, que ordenará la 
práctica de cuantas pruebas y 
actuaciones conduzcan a la 
precisión de los méritos 
propuestos, dictaminándose por la 
Comisión Informativa de Régimen 



quòrum de majoria absoluta legal.  
 
 
 
 

ATÉS l'informe del Cronista 
Oficial de la Vila, en què es 
fonamenta la concessió de la 
Insígnia d'Or de la Ciutat a les 
persones proposades pel Jutge 
Instructor,   basant-se en les dades 
biogràfiques i la trajectòria 
personal, política, professional, de 
les persones que a continuació es 
ressenyen:  
 
 

- SENYORA Mª CARMEN ESTEVE 
BENLLOCH 
 

En l'actualitat ocupa el 
càrrec honorífic de Cambrera del 
Crist de la Fe. 
Tots els divendres de l'any, acudeix 
a la Capella del “Morenet” de la 
Parròquia de Sant Pere Apòstol de la 
nostra ciutat, a fi de vetlar perquè 
la sagrada imatge es mantinga de 
forma perenne amb l'aurèola i el 
prestigi que es mereix. 
 
Mª Carmen Esteve personifica, per 
tant, una herència encomanada pel 
rector fa llargs anys i iniciada ja 
per la seua àvia, seguida per la 
senyora de Riquelme així com per la 
mare i la tia de Mª Carmen Esteve i 
mantinguda per ella. 
Es tracta, així, d'una tradició 
familiar que se submergeix en els 
temps i que aconsegueix a tres 
generacions de paterneras dedicades 
en cos i ànima al Stm. Crist de la 
Fe. Podem parlar, doncs, amb tota 
propietat d'unes persones que han 
mantingut una devoció 
intergeneracional i que han 
contribuït a mantindre el foc viu de  
la tradició i de la fe. 
I com no podia ser de cap altra 
manera, a salvaguardar l'esperit de 
la festa, ja que la fe ocupa un 
pilar bàsic i fonamental de les 
Festes Majors del Stm. Crist de la 
Fe i Sant Vicent Ferrer. 
El Crist com a imatge bàsica i 

Interior (hoy Convivencia), y 
aprobándose en su caso por el Pleno 
de la Corporación con el quórum de 
mayoría absoluta legal. 
 

CONSIDERANDO el informe del 
Cronista Oficial de la Villa, en que 
se fundamenta la concesión de la 
Insignia de Oro de la Ciudad a las 
personas propuestas por el Juez 
Instructor,   en base a los datos 
biográficos y la trayectoria 
personal, p olítica, profesional, de 
las personas que a continuación se 
reseñan:  
 

- DOÑA Mª CARMEN ESTEVE 
BENLLOCH 
 

En la actualidad ocupa el 
honorífico cargo de Camarera del 
Cristo de la Fe. 
Todos los viernes del año, acude a 
la Capilla del Morenet de la 
Parroquia d e S. Pedro Apóstol de 
nuestra ciudad, con el fin de velar 
para que la sagrada imagen se 
mantenga de forma perenne con la 
aureola y el prestigio que se 
merece. 
Mª Carmen Esteve personifica, por 
tanto, una herencia encomendada por 
el Cura Párroco hace largos años e 
iniciada ya por su abuela, seguida 
por la Señora de Riquelme así como 
por la madre y la tía de Mª Carmen 
Esteve y mantenida por ella. 
Se trata, así, de una tradición 
familiar que se sumerge en los 
tiempos y que alcanza a tres 
generaciones de patern eras 
dedicadas en cuerpo y alma al Stmo. 
Cristo de la Fe. Podemos hablar, 
pues, con toda propiedad de unas 
personas que han mantenido una 
devoción intergeneracional y que 
han contribuido a mantener el fuego 
vivo de la tradición y de la fe. 
Y cómo no, a sal vaguardar el 
espíritu de la fiesta, ya que la fe 
ocupa un pilar básico y fundamental 
de las Fiestas Mayores del Stmo. 
Cristo de la Fe y San Vicente 
Ferrer. 
El Cristo como imagen básica y 
fundamental para los paterneros y 



fonament al per als paterners i 
paterneres. I dins d'esta manera de 
ser i sentir, la cambrera del Crist 
que vela per garantir la dignitat i 
el decor de la sagrada imatge. 

Parlem, doncs, d'una dedicació 
l'objectiu de la qual és el de 
transmetre la devoció i la festa i, 
per tant, d'una forma de transmetre 
la cultura així com una expressió 
del sentir i les vivències d'un 
poble que aprofundeix en les seues 
arrels i en les seues tradicions.  

 
 
 

- EL SENYOR VICTOR REGLERO 
VELASCO. 

 
Víctor Reglero Velasco és 

catedràtic d'As tronomia i 
Astrofísica de la Universitat de 
València, i veí del popular barri de 
Terramelar de la nostra ciutat de 
Paterna des de fa quasi vint-i- cinc 
anys. 

Ha ocupat i/o ocupa diferents 
llocs i càrrecs de responsabilitat 
de gran prestigi en el món científ ic 
i acadèmic, com ara vicepresident de 
la Federació Internacional 
d'Astronàutica, gestor del Programa 
Nacional de l'Espai i membre de 
l'Institut de Ciències dels 
Materials de la Universitat de 
València. 

Investiga, entre altres, en 
els camps d'alta energia en la 
instrumentació astrofísica per a 
vehicles espacials, a través dels 
vincles que la Universitat manté amb 
l'Agència Espacial Europea. Va 
participar en el projecte per a la 
construcció del Minisat- 01, que és 
el primer satèl·lit realitzat 
íntegrament a Espanya i, igualment, 
ha intervingut en investigacions 
destinades a la recerca de planetes 
extrasolars i d'observació del Sol. 

 
No menys important és l'ampli 

reconeixement acadèmic aconseguit a 
través de les seues publicacions 
científiques, junt amb la seu a 
participació en Jornades i 
Congressos així com per la seua 

paterneras. Y dentro de esta forma 
de ser y sentir, la camarera del 
Cristo que vela por garantizar la 
dignidad y el decoro de la sagrada 
imagen. 

Hablamos, pues, de una 
dedicación cuyo objetivo es el de 
transmitir la devoción y la fiesta 
y, por tanto, de una forma de 
transmitir la cultura as í como una 
expresión del sentir y las 
vivencias de un pueblo que ahonda 
en sus raíces y en sus tradiciones. 

 
 

- DON VICTOR REGLERO 
VELASCO. 

 
Víctor Reglero Velasco es 

catedrático de Astronomía y 
Astrofísica de la Universidad de 
Valencia, y vecino del popul ar 
barrio de Terramelar de nuestra 
ciudad de Paterna desde hace casi 
veinticinco años. 

Ha ocupado y/o ocupa 
diferentes puestos y cargos de 
responsabilidad de gran prestigio 
en el mundo científico y académico, 
tales como Vicepresidente de la 
Federación Inte rnacional de 
Astronáutica, gestor del Programa 
Nacional del Espacio y miembro del 
Instituto de Ciencias de los 
Materiales de la Universidad de 
Valencia. 

Investiga, entre otros, en 
los campos de alta energía en la 
instrumentación astrofísica para 
vehículos espaciales, a través de 
los vínculos que la Universidad 
mantiene con la Agencia Espacial 
Europea. Participó en el proyecto 
para la construcción del Minisat-
01, que es el primer satélite 
realizado íntegramente en España e, 
igualmente, ha intervenido en 
inve stigaciones destinadas a la 
búsqueda de planetas extrasolares y 
de observación del Sol. 

No menos importante es el 
amplio reconocimiento académico 
alcanzado a través de sus 
publicaciones científicas, junto a 
su participación en Jornadas y 
Congresos así como por su 



pertinença a diferents fòrums i 
associacions de gran reputació en 
l'àmbit internacional com el Grup 
d'Astronomia i Ciències de l'Espai 
integrat en l'Acadèmia Internacional 
d'Astronàutica amb seu en Paris. És 
membre assessor de l'Agència 
Espacial Europea, sent un dels cinc 
integrants del Space Science 
Advicery Comitte (SSAC), l'organisme 
que selecciona els projectes 
desenvolupats per l'Agència Espacial 
Europea. Des de la seua Càtedra en 
la Universi tat de València, se’l 
considera un gran impulsor de la 
investigació com a motor de futur de 
la universitat i de la societat, i 
base fonamental del desenvolupament 
tecnològic del nostre país. 

 
Encara que asturià de 

naixement, la seua experiència vital 
i pro fessional es troba estretament 
vinculada a la nostra terra. En este 
sentit, els treballs d'investigació 
que realitza en la nostra 
Universitat van obtenint els seus 
fruits, de manera que l'Agència 
Espacial Europea designaria València 
com a seu del Laborator i de Mesura 
d'Efectes d'Alta Potència en Espai, 
centre de referència per a la 
investigació científica i 
tecnològica de les telecomunicacions 
espacials, que disposarà d'al 
voltant de 25 investigadors. En ell 
participa Víctor Reglero com a 
gestor de l'àrea A eroespacial del 
Pla de R+D+i del Govern. 

 
Des d'un àmbit més personal, 

tant ell com la seua família es 
troben lligats a la vida cultural i 
festiva valenciana. Es consideren 
amants de les tradicions i de 
l'aspecte que signifiquen les festes 
i, particularmen t, les Falles. La 
seua filla Marta, també veïna del 
barri de Terramelar, seria designada 
Fallera Major de València en 2007. 

 
 
 
- PATRONAT INTERMUNICIPAL 

FRANCISCO ESTEVE. 
 

pertenencia a diferentes foros y 
asociaciones de gran reputación en 
el ámbito internacional como el 
Grupo de Astronomía y Ciencias del 
Espacio integrado en la Academia 
Internacional de Astronáutica con 
sede en Paris. Es miembro asesor de 
la Agencia Espacial Europea, siendo 
uno de los cinco integrantes del 
Space Science Advicery Comitte 
(SSAC), el organismo que selecciona 
los proyectos desarrollados por la 
Agencia Espacial Europea. Desde su 
Cátedra en la Universidad de 
Valencia, se le considera un gr an 
impulsor de la investigación como 
motor de futuro de la universidad y 
de la sociedad, y base fundamental 
del desarrollo tecnológico de 
nuestro país. 

Aunque asturiano de 
nacimiento, su experiencia vital y 
profesional se halla estrechamente 
vinculada a nu estra tierra. En este 
sentido, los trabajos de 
investigación que realiza en 
nuestra Universidad van obteniendo 
sus frutos, de forma que la Agencia 
Espacial Europea designaría 
Valencia como sede del Laboratorio 
de Medida de Efectos de Alta 
Potencia en Espac io, centro de 
referencia para la investigación 
científica y tecnológica de las 
telecomunicaciones espaciales, que 
dispondrá de alrededor de 25 
investigadores. En él participa 
Víctor Reglero como gestor del área 
Aeroespacial del Plan de I+D+i del 
Gobierno. 

Desde un ámbito más personal, 
tanto él como su familia se hallan 
ligados a la vida cultural y 
festiva valenciana. Se consideran 
amantes de las tradiciones y del 
aspecto que significan las fiestas 
y, particularmente, las Fallas. Su 
hija Marta, también vecin a del 
barrio de Terramelar, sería 
designada Fallera Mayor de Valencia 
en 2007. 

 
 
- PATRONATO INTERMUNICIPAL 

FRANCISCO ESTEVE. 
 



El Sr. Enrique Riquelme Díaz 
ingressa en Asprona en 1960 i, a 
continuació, funda i p resideix la 
Junta Local d'Asprona a Paterna, 
junt amb col·laboradors que 
l’acompanyaran al llarg dels anys 
com Juan Bordàs, Puchol, Fabado, 
Garibo i molts més.  

Immediatament sorgirà la 
relació amb les Juntes locals 
d'Asprona a Manises i Quart i, 
davant de la impossibilitat que els 
seus fills s'escolaritzen en el 
centre acabat de crear a Xest, 
iniciaran les gestions per a crear 
centres  propis municipals.  És així 
que el 22 de maig de 1973 es crea la 
Comissió Intermunicipal Pro-
deficients Mentals amb el supo rt 
explícit dels Ajuntaments de 
Paterna, Manises i Quart de Poblet. 

Al maig de 1974 s'aconsegueix 
per a Paterna la primera escola 
d'educació especial, en una casa del 
carrer Palleter propietat del Sr. 
Francisco Esteve. Esta primera 
escola s'iniciaria amb 1 7 alumnes. 
Però l'activitat emprenedora 
continuaria ja que pocs mesos 
després també començaria a funcionar 
un xicotet centre ocupacional en 
l'antiga fàbrica que va cedir 
igualment el Sr. Francisco Esteve. 

 
El Consell de Ministres va 

declarar en 1993 al Pat ronat com a 
Associació d'Utilitat Pública. 

En l'actualitat, en l'espai 
que ocupa a prop de l'estació de 
tren de Paterna, compta amb un 
Centre d'Educació Especial, un 
Centre Ocupacional, un Centre de Dia 
per a adults amb incapacitat 
intel·lectual greu i un Centre 
d'Estimulació Precoç. 

L'Associació està formada per 
totes les famílies amb algun membre 
en algun dels seus centres, i es 
regeix per una Assemblea General 
anual i una Junta Directiva 
integrada per familiars, que 
s'encarrega del seu bon funcionament 
en tots els àmbits d'actuació. 

Per a un futur, es treballa en 
la construcció d'una Residència i 
Centre de Dia en la Carretera de 

D. Enrique Riquelme Díaz 
ingresa en Asprona en 1960 y, a 
continuación, funda y preside la 
Junta Local de Asprona en Paterna, 
junt o a colaboradores que le 
acompañarán a lo largo de los años 
como Juan Bordás, Puchol, Fabado, 
Garibo y muchos más.  

Inmediatamente surgirá la 
relación con las Juntas locales de 
Asprona en Manises y Quart y, ante 
la imposibilidad de que sus hijos 
se escolar icen en el centro recién 
creado en Cheste, iniciarán las 
gestiones para crear centros  
propios municipales. Es así que el 
22 de mayo de 1973 se crea la 
Comisión Intermunicipal Pro-
Deficientes Mentales con el apoyo 
explícito de los Ayuntamientos de 
Paterna, Manises y Quart de Poblet. 

En mayo de 1974 se consigue 
para Paterna la primera escuela de 
educación especial, en una casa de 
la calle Palleter propiedad de D. 
Francisco Esteve. Esta primera 
escuela se iniciaría con 17 
alumnos. Pero la actividad 
emprendedo ra continuaría ya que 
pocos meses después también 
empezaría a funcionar un pequeño 
centro ocupacional en la antigua 
fábrica que cedió igualmente D. 
Francisco Esteve. 

El Consejo de Ministros 
declaró en 1993 al Patronato como 
Asociación de Utilidad Pública. 

En la actualidad, en el 
espacio que ocupa junto a la 
estación de tren de Paterna, cuenta 
con un Centro de Educación 
Especial, un Centro Ocupacional, un 
Centro de Día para adultos con 
incapacidad intelectual grave y un 
Centro de Estimulación Precoz. 

La Asoc iación está formada 
por todas las familias con algún 
miembro en alguno de sus centros, y 
se rige por una Asamblea General 
anual y una Junta Directiva 
integrada por familiares, que se 
encarga de su buen funcionamiento 
en todos los ámbitos de actuación. 

Para un futuro, se trabaja en 
la construcción de una Residencia y 
Centro de Día en la Carretera de 



Manises, que atendrà a 40 i 20 
persones respectivament, oferint 
serveis com a gimnàs, sala de 
fisioteràpia, infermeria, sala 
d'h idroteràpia i sala 
multisensorial.  

Una projecció de futur que no 
ens pot fer oblidar el treball i la 
dedicació de directius i 
professionals durant tants anys pel 
be dels deficients i de la societat 
tota. 
 

ATESA la proposta de la 
Comisió de l’Ús del Valenci à, per la 
qual es proposa al Sr. Albert Pérez 
i Marco, basant- se en les dades 
biogràfiques i la trajectòria 
personal, professional que a 
continuació es ressenyen: 

 

− Nascut a Rocafort en 1953. 

− Utilitza el valencià en la 
seua activitat cultural a Rocafort 
en el Centre Cultural (1970- 71), Cor 
Parroquial (1971- 1980) i Associació 
Cultural (1976.1982). 

− Professor de llengua 
valenciana per Lo Rat Penat (1976) i 
mestre en l'especialitat de valencià 
per l'Escola de Magisteri de 
València (1986), va impartir cursos 
a Al fara del Patriarca (1979), 
Godella (1987) i Rocafort (1988). 
 

− Des de 1991 és el tècnic de 
promoció lingüística de l'Ajuntament 
de Paterna, responsable de l'Oficina 
Municipal de Promoció i Ús del 
Valencià. 

− Ha treballat el llenguatge 
de la ceràmica i de la p irotècnia, 
així com la toponímia del municipi, 
havent realitzat publicacions al 
respecte des de l'Ajuntament de 
Paterna. 

− Ha promogut publicacions i 
impulsat premis literaris. 

− En l'àmbit de la creació 
literària en valencià ha estat 
premiat a Castelló de la Plana, 
certamen  del Lledó de 1998, i en 
els Jocs Florals de la Vila de 
Paterna, en 2001, 2002, 2004 i 2008, 

Manises, que atenderá a 40 y 20 
personas respectivamente, 
ofreciendo servicios como gimnasio, 
sala de fisioterapia, enfermería, 
sala de hidroterapia y sala 
multisensorial. 

Una proyección de futuro que 
no nos puede hacer olvidar el 
trabajo y la dedicación de 
directivos y profesionales durante 
tantos años por el bien de los 
deficientes y de la sociedad toda. 
 

CONSIDERANDO la propuesta de 
la Comissió de l´Ús del Vale ncià, 
por la que se propone a D. Albert 
Pérez i Marco, en base a los datos 
biográficos y la trayectoria 
personal, profesional que a 
continuación se reseñan: 

 

− Nacido a Rocafort en 1953. 

− Utiliza el valenciano en su 
actividad cultural en Rocafort en 
el Centro Cultural (1970- 71), Coro 
Parroquial (1971- 1980) y Asociación 
Cultural (1976-1982). 

− Profesor de lengua 
valenciana por  Lo Rat Penat (1976) 
y maestro en la especialidad de 
valenciano por la Escuela de 
Magisterio de Valencia (1986), 
impartió cursos en Alfara del 
Patriarca (1979), Godella (1987) y 
Rocafort (1988). 

− Desde 1991 es el técnico de 
promoción lingüística del 
Ayuntamiento de Paterna, 
responsable de la Oficina Municipal 
de Promoción y Uso del Valenciano. 

− Ha trabajado el lenguaje de 
la cerámica y de la p irotecnia, así 
como la toponimia del municipio, 
habiendo realizado publicaciones al 
respeto desde el Ayuntamiento de 
Paterna. 

− Ha promovido publicaciones 
e impulsado premios literarios. 

− En el ámbito de la creación 
literaria en valenciano ha estado 
premiado en Castellón de la Plana, 
certamen  del Lledó de 1998, y en 
los Juegos Florales de la Villa de 
Paterna, en 2001, 2002, 2004 y 



amb premis de poesia i prosa, entre 
ells la Flor Natural dels  XL Jocs 
Florals. 

− Ha publicat també el llibre 
“Crònica de Rocafort”, Ajuntament de 
Rocafort, 1988; cròniques per a la 
revista valenciana Gorg (1971) i, 
des de 1972, articles, poemes i 
treballs en publicacions locals 
(Paterna, Rocafort, Godella, 
Burjassot) o d'àmbit comarcal.  
 
 

VIST que tots ells són 
mereixedors d'estes distincions, 
segons la proposta de la Comisió de 
l'Ús del Valencià de 15 de juliol 
del 2010 i l'informe del Cronista 
Oficial de la Vila, basant- se en les 
dades biogràfiques i la trajectòria 
personal, política, professional i 
societària  d’estes persones i 
entitats. 
 

A la vist a del que s’exposa i 
dels informes del Funcionari de 
l'Oficina de l'Ús del Valencià de 
data 8 d'octubre del 2010, del 
Cronista Oficial de la Vila de data 
1 d'octubre del 2010, la proposta 
del Jutge Instructor de data 4 
d'octubre del 2010, i del dictamen 
de la Comissió conjunta de Promoció 
i Dinamització Municipal i de Gestió 
Municipal de data 5 d'octubre del 
2010, el Ple per unanimitat acorda: 
 

PRIMER.-  Concedir la  Insígnia 
d'Or amb l'Escut de la Vila de 
Paterna i Diploma, a la Sra. Carmen 
Esteve Benllcoh, al Sr. Victor 
Reglero Velasco i al Patronat 
Intermunicipal Francisco Esteve. 

 
SEGON.- Atorgar la Distinció 

al Mèrit Lingüístic 2010, al Sr. 
Albert Pérez i Marco, junt amb el 
corresponent Diploma acreditatiu. 

 
 
TERCER.- Notificar- ho als 

interessats als efectes oportuns. 
 
 
QUART .- Notificar- ho així 

2008, con premios de poesía y 
prosa, entre ellos la Flor Natural 
de los  XL Juegos Florales. 

− Ha publicado también el 
libro “Crónic a de Rocafort”, 
Ayuntamiento de Rocafort, 1988; 
crónicas para la revista valenciana 
Gorg (1971) y, desde 1972, 
artículos, poemas y trabajos en 
publicaciones locales (Paterna, 
Rocafort, Godella, Burjassot) o de 
ámbito comarcal.  
 

RESULTANDO que todos ellos s on 
merecedores de estas distinciones, 
según la propuesta de la Comissió de 
l’Ús del Valencià de 15 de Julio de 
2010 y el informe del Cronista 
Oficial de la Villa, en base a los 
datos biográficos y la trayectoria 
personal, política, profesional y 
societaria  de los mismos. 
 

A la vista de lo expuesto y de 
los informes del Funcionario de la 
Oficina de l’Ús del Valencià de 
fecha 8 de octubre de 2010, del 
Cronista Oficial de la Villa de 
fecha 1 de octubre de 2010, la 
propuesta del Juez Instructor de 
fecha 4 de o ctubre de 2010, y del 
dictamen de la Comisión conjunta de 
Promoción y Dinamización Municipal y 
de Gestión Municipal de fecha 5 de 
octubre de 2010, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 
 

PRIMERO.-  Conceder la  
Insignia de Oro con el Escudo de la 
Villa de Paterna y Diploma, a Dña. 
Carmen Esteve Benllcoh, a D. Victor 
Reglero Velasco y al Patronato 
Intermunicipal Francisco Esteve. 

 
SEGUNDO.- Otorgar la 

distinción al Mérito Lingüístico 
2010, a D. Albert Pérez i Marco, 
junto con el correspondiente 
Diploma acreditativo. 

 
TERCERO.- Notificar a los 

interesados a los efectos 
oportunos. 

 
CUARTO .- Notificar asimismo 



mateix a l'arxiver municipal i 
cronista oficial de la Vila, perquè  
procedisca a la seua inscripció en 
el Registre d'Honors i Distincions 
tal com estableix l'article 39 del 
Reglament. 
 

I sense més assumptes per 
t ractar, la Presidència alça la 
sessió, a les vint hores i dotze 
minuts, i de tot això, com a 
secretària, done fe. 

 

al Archivero Municipal y Cronista 
Oficial de la Villa, para que se 
proceda a su inscripción en el 
Registro de Honores y Distinciones 
tal como establece el artíc ulo 39 
del Reglamento. 
 
Y no habiendo más asuntos que 
tratar, por la Presidencia se 
levanta la sesión, siendo las 
veinte horas y doce minutos de lo 
cual, como Secretaria, doy fe. 

 
 
 


